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Слов’янськ, Слов’янськ! 
Як гарно ти 

По річці Тору, по рівнині 
Розкинув пишнії садки, 

Квіти пахучі по долині, 
І так красуєшся собі! 

М. Петренко 

Такими влучними рядками, представленими в епіграфі, 
охарактеризував свою маленьку батьківщину наш земляк, 
найяскравіший поет-романтик – Михайло Петренко. Значення його 
творчості для сучасності беззаперечне. Саме тому багатьох 
дослідників: лінгвістів, етнографів, істориків, літературознавців – так 
цікавлять творчі надбання митців-земляків. Серед них відразу 
постає ім’я відомого науковця, письменника, краєзнавця зі 
Слов’янська – Валерія Івановича Романька. Упродовж багатьох років 
дослідник активно займається вивченням творчості своїх земляків, їх 
внеском у сучасний літературний процес. Він є автором близько 700 
публіцистичних, науково-популярних, методичних, наукових статей у 
газетах, журналах, збірниках. Його ім’я широко відоме в 
літературних колах не тільки Донеччини, а й України в цілому; 
зокрема, ім’я В. І. Романька внесено у всеукраїнські довідники 
«Краєзнавці України» (2003), «Письменники України» (2006). 
Науковець має низку почесних звань, серед яких: Відмінник освіти 
України (2001), Почесний краєзнавець України (1993), Почесний 
краєзнавець Донеччини (2008) та багато інших. В. І. Романько є 
головою правління Донецької обласної організації «Національна 
спілка краєзнавців України», членом Національної Спілки 
письменників України, членом наукового товариства 
ім. Т. Г. Шевченка, членом-кореспондентом Міжнародної академії 
наук педагогічної освіти. Також Валерій Іванович активно займається 
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журналістикою, зокрема, він є членом Національної Спілки 
журналістів України, головним редактором газети «Педагог» у 
Донбаському педуніверситеті тощо. В. І. Романько – лауреат низки 
всеукраїнських та обласних літературних премій. 

Валерія Романька не дарма називають Колумбом літературних 
надр Донеччини [2, с. 389]. Його розвідки завжди актуальні й 
затребувані літературознавцями донецького краю. Тому кожна нова 
праця викликає неабияку зацікавленість. Так, поява першого 
видання «Слов’янськ літературний : перша половина ХІХ – початок 
ХХІ століття : Літературні портрети та хрестоматійний матеріал» 
(2011) відразу привернула до себе увагу. Вдало впорядкована 
структура праці дозволяє всебічно вивчити життєвий і творчий шлях 
письменників, які народилися в Слов’янську або були його гостями, а 
також тих земляків-сучасників, хто сказав своє вагоме слово в поезії, 
прозі, публіцистиці та краєзнавстві. До літературно-критичних 
нарисів додаються окремі твори, що сприяє більш повному 
уявленню про конкретного автора.  

В. Романько опрацював чимало творів наших земляків – від 
Михайла Петренка до майстрів пера сучасності. Уперше всебічно, 
детально описана, професійно й науково обґрунтована історія 
літературного руху на Слов’янщині. 

Серед уродженців Слов’янська розглянуто творчість 
М. Петренка, В. Коряка, Б. Слуцького, Н. Кащук, В. Міщенка, 
В. Пучкова. Усі твори мають свою неповторність, красу, новизну. 

Відомо, що М. Петренко збагатив нашу поезію жанром вірша-
роздуму, вірша-медитації. У характерному для романтизму настрої 
поет розкриває збентеженість душі ліричного героя. Поезії Петренка 
пройняті пронизливою тугою, гострим відчуттям самотності, 
розчаруванням і разом з тим – палкою любов’ю до життя, 
пориванням до світлого, високого. 

Віршам Михайла Петренка притаманна глибока задушевність, 
неповторна мелодійність. Зовсім не випадково багато його поезій 
стали народними піснями [1, с. 15]. Зокрема, слова «Недолі» були 
покладені на музику Л. Олександровою і стали широко відомою 
піснею:  

Дивлюся на небо та й думку гадаю: 

Чому я не сокіл, чому не літаю, 

Чому мені, боже, ти криллів не дав? 

Я б землю покинув і в небо злітав! 
Про М. Петренка на його батьківщині вийшло чимало статей, 

дві книги [1, с. 19]. 
До числа талановитих й плідних літературознавців 20-30-х 

років ХХ століття належить Володимир Коряк, автор книжок «До 
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брами» (1913), «Просвіт» (1918), «Тарас Шевченко» (1919) та ін. 
Незаконно репресований 1937 року як ворог народу, він був забутий 
на довгі роки. І тільки в кінці 80-х – на початку 90-х років минулого 
століття його ім’я потроху почало повертатися до українського 
читача. Праці Коряка, колись надто поширені, тепер перетворилися 
на бібліографічну рідкість, і є сьогодні в окремих примірниках у 
невеликій кількості бібліотек України [1, с. 26−27]. 

У виданні В. Романька чільне місце посідає й поезія Бориса 
Слуцького. Його вірші відзначені розмовністю інтонацій, 
демонстративною прозаїчністю мови; їхні теми – минула війна, 
суворі життєві будні: збірки «Память» (1957), «Работа» (1964), 
«Доброта дня» (1973), «Неоконченные споры» (1978) [1, с. 33]. 

Теплими й лагідними словами згадує Валерій Іванович про 
письменницю, перекладачку – Наталію Кащук. Наша землячка жила 
любов’ю до людей, до поезії, до життя. Такою вона залишиться в 
нашій пам’яті. А її творчий доробок «гідно увійде в літературно-
мистецьку спадщину нашого краю» [1, с. 44]. 

До когорти відомих земляків, життя й сили яким для нелегких 
життєвих доріг дала Слов’янщина, належить і відомий український 
письменник Володимир Іванович Міщенко. Відзначено, що «внесок 
Володимира Міщенка в українську літературу значущий 
філософським осмисленням життя, блискучою стилістичною 
майстерністю, світоглядною цілісністю, яка ґрунтується на 
глибинному розумінні літературного процесу та фундаментальних, 
енциклопедичних знаннях» [1, с. 48]. 

Для слов’янців відоме ім’я Володимира Пучкова, уродженця 
нашого міста. Він є автором низки поетичних збірок («Азбука 
музыки», «Парусный цех», «Видимо-невидимо» та ін.). В. Пучков 
захоплюється журналістикою та поезією. Автор досяг відповідних 
висот як поет. Його твори перекладено українською, англійською, 
китайською мовами [1, с. 62]. 

Окрім названих вище авторів, у книзі В. Романька широко 
показана творчість гостей нашого міста, а саме: К. Зіновіїва, 
Г. Сковороди, А. Чехова, М. Горького, О. Олеся, К. Лукашевич, 
М. Островського, В. Сосюри, Л. Вишеславського. Д. Павличка, 
С. Жуковського та багатьох інших. Як бачимо, чимало талановитих 
людей відвідали Слов’янськ. Відомо, що у Святі Гори приїздили такі 
відомі письменники, як Ф. Тютчев, І. Бунін, М. Цветаєва, В. Стус. На 
жаль, відомостей про перебування їх саме у Слов’янську немає. 

За словами В. І. Романька, перелік імен талановитих майстрів 
пера, хто народився у Слов’янську чи його відвідав, далеко не 
повний [1, с. 6]. У виданні наведені найбільш відомі автори, чиї твори 
часто з’являлися на сторінках періодичних видань, чиї книги постійно 
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виходили, хто своїм словом привертав особливу увагу читача. 
Творчі доробки згаданих митців охоплюють найрізноманітніші теми. 
Серед розмаїття тем художніх і публіцистичних творів, краєзнавчих 
розшуків та критичних нарисів наші земляки та відомі гості не могли 
оминути одну – тему міста Слов’янська, ближнього Святогір’я та 
всього Придінців’я. Вагомими та дорогими є для нас рядки про 
історичне минуле, про людей, про природу північної частини 
Донеччини: 

Я починався відтіля, 

де гул заводів даль колише. 

Ясні Донеччини поля 

Мені на світі наймиліші. 
                         В. Сосюра 

У книзі Валерія Романька детально проаналізований сучасний 
літературний процес у Слов’янську. Автор уперше всебічно вивчив 
питання зародження та розвитку літературних об’єднань 
Слов’янщини: від найдавніших до сучасних. Наприклад, 
літоб’єднання «Світанок», яке починало свою діяльність ще у 20-
ті рр. ХХ ст. і плідно працює в ХХІ ст. під керівництвом поета та 
прозаїка Олександра Ярового (з 2009 р.). Також показав В. Романько 
й діяльність інших спілок: літературно-мистецького об’єднання 
«Світлиця муз» (керівник В. Півень), поетичної організації 
«Джерело» при газеті «Совет» (керівник Ю. Доброносова), 
об’єднання «Поетичний салон» при газеті «Злагода» (керівник 
В. Шевельов), літературного угрупування «Ліцейський сад» при 
педагогічному ліцеї (редактор О. Бабенко), літературної студії 
«Горлиця» при ДДПУ (керівник В. Щербатюк), літературного 
об’єднання ім. В. М. Сосюри при ДДПУ (керівник В. Романько). 

Читаючи рядки віршів сучасної молоді, розуміємо, наскільки 
багата на таланти наша земля. Можливо, саме цей факт сприяв 
тому, що для Слов’янська традиційним став літературно-митецький 
конкурс «Місто моє, ти для мене єдине». Свій початок він бере з 
весни 2004 року і щорічно проходить під егідою міської влади. 
Завдяки цьому конкурсу ми маємо прекрасні твори наших земляків 
про рідний край, про рідне місто, про рідну домівку. Вони не тільки 
вчать нас любити свою батьківщину, а й дозволяють побачити, як за 
допомогою слова можна передати свої щирі почуття любові до 
рідного краю: 

Рідне місто, хоч ти і маленьке, 

Твою чисту й просту красу, 
Як любов до рідної неньки, 

Я у серці своїм несу. 
                 С. Каплуновський 
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Окремий розділ у виданні В. Романька присвячений діяльності 
сучасних представників літературного Слов’янська. Зазначимо, що 
сьогодні літературний рух активно розвивається в нашому місті. 
Серед наших сучасників – чотири члени Національної Спілки 
письменників України: Олександр Яровий, Валерій Романько, 
Микола Сіробаба, Володимир Глущенко; чимало досвідчених 
майстрів пера: Анатолій Федь, Тетяна Чала, Володимир Півень; 
заявила про себе талановита молодь: Сергій Горбатенко, Ганна 
Чорненька та ін. З гордістю згадує автор і тих, хто назавжди покинув 
нас, проте зробив вагомий внесок у літературну спадщину 
Слов’янська: І. Овчаренка, Н. Тарасенко, О. Дудку, Н. Бойка, 
Г. Тимофєєва. Пісні нашого земляка Г. Тимофєєва відомі не лише в 
Слов’янську, а й далеко за його межами. Вони сповнені 
пронизливою, щирою любов’ю до рідного міста, до рідної землі: 

Тихий мой Славянск, любимый мой, 

Нас не разлучить вовек с тобой, 

Птицей над горой Карачун 

Я к тебе прилечу. 
Без сумніву, видання «Слов’янськ літературний: перша 

половина ХІХ – початок ХХІ століття : Літературні портрети та 
хрестоматійний матеріал» – це ґрунтовна праця, яка стала 
справжнім надбанням сучасної літератури. Так повно, упорядковано, 
цікаво про Слов’янськ літературний не говорив ще ніхто. Проте, як 
влучно зазначив В. І. Романько, у першому виданні були 
представлені далеко не всі талановиті митці нашого краю. Тому 
громадськість чекала на появу другого, доповненого видання. І ця 
подія невдовзі відбулася. У 2016 році така книга виходить. За її 
основу взято видання автора, яке побачило світ у 2011 році. 
Водночас ця праця доповнена новими персоналіями, у ній уточнено 
низку важливих фактів.  

Друге видання цілком виправдало сподівання 
літературознавців. Книга В. Романька відразу одержала чимало 
позитивних відгуків. Дійсно, вона є результатом плідної праці, а 
також зайвий раз доводить, яких успіхів може досягти людина, що 
займається улюбленою справою. 

Структура нового видання не зазнала суттєвих змін порівняно з 
першим, проте значно розширився перелік талановитих діячів 
літератури, імена яких пов’язані зі Слов’янськом. Так, наприклад, 
поповнився список письменників, які приїздили на нашу землю. 
Останнім часом наше місто активно почав відвідувати Сергій Жадан. 
Він плідно взаємодіє з молоддю Слов’янська, проводить поетичні 
десанти на базі ДДПУ. Творчість С. Жадана відзначена багатьма 
преміями, стипендіями, він став переможцем чималої кількості 
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конкурсів. Його твори присвячені пострадянській дійсності в Україні. 
Не оминув поет і трагічних подій, які сталися на Донеччині в 
2014 році: 

Вирощено і нищівно 

над каменями і кущами 

повітря заповнене щільно 

душами і дощами. 

Підпис, місце печатки, 

Виводиш, наче харизму, 
блаженні першопочатки 

східного сепаратизму. 
                        С. Жадан 

Валерій Романько значно розширив перелік представників 
сучасного літературного Слов’янська. Друге видання містить твори 
таких талановитих письменників, як Володимир Глущенко, Олена 
Кузнецова, Олександр Романько. Їхній вклад у розвиток сучасного 
літературного процесу Слов’янщини беззаперечний. Зокрема, 
В. А Глущенко є відомим лінгвістом, провідним фахівцем у галузі 
історіографії мовознавства. Свою наукову діяльність автор вдало 
поєднує з поетичною творчістю. Його перші вірші вийшли друком у 
1975 році. Натхнення й досвід В. Глущенка сприяли появі поетичних 
збірок «Ощущение доброго ветра» (2012), «Дорога обетованная» 
(2013), «И слово дал Ты мне, Господь» (2014). Любов до рідного 
міста, до його мальовничої природи посідає особливе місце у 
творчості поета: 

В краю озёр закончился сезон? 

Но чтоб закончиться, ему б сперва начаться, 

И ветке – в шишках сочных – закачаться, 

закрыв собой багровый горизонт. 

В краю озёр закончился сезон. 

                                    В. Глущенко 

Окремі сторінки В. Романько присвятив поезії Олени 
Кузнецової. Поетична мова творів нашої землячки вирізняється 
своєю неповторною інтонацією, помітні поєднання жіночності і 
духовної мужності, слабкості й сили, мовної мудрості й словесної 
лаконічності. За словами В. І. Романька, поезія О.  Кузнецової – це 
«книга жіночої душі» [2, с. 301]. Авторка порушує зрозумілі й близькі 
проблеми. Тема любові до рідного краю актуальна для її творів: 

Осинки обагрились у предгорья, 

Глаз путника пытливый веселя. 

От звонов благозвучных Святогорья 

Очнулась прикорнувшая земля… 

                                      О. Кузнецова 
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Плідна краєзнавча діяльність і любов до рідного Слов’янська 
Романька-батька знайшла своє продовження у творчості Романька-
сина. Олександр Романько активно бере участь у літературному 
процесі нашого міста, співпрацює з талановитою молоддю 
Донеччини. Він є автором низки поетичних збірок. Його вірші 
пронизані щирою любов’ю до різних куточків Слов’янська, до його 
мешканців:  

Козак фортеці Тор, 

керамік, солевар, курортний лікар, 

торговець й педагог, –  

ми всі – слов’янці, 
неначе персонаж один. 

                    О. Романько 

Без сумніву, рецензовані роботи заслуговують найвищої оцінки 
фахівців. Самовіддана краєзнавча діяльність В. І. Романька, яка 
триває упродовж багатолітньої педагогічної діяльності, є поштовхом 
до подальшої дослідницької роботи з питань літературного 
краєзнавства. 

Наявність таких праць забезпечує розуміння місця та ролі 
художньої літератури в житті людини, сприяє вихованню 
патріотизму, національної гідності, що є надзвичайно актуальною 
проблемою сьогодення. 

Зауважимо, що високою є й дидактична цінність робіт. Зібраний 
автором матеріал значно розширює світогляд філолога, формує 
його естетичний смак, сприяє підвищенню ефективності роботи 
працівників освітніх закладів, бібліотекарів, краєзнавців. Книги 
В. І. Романька дуже потрібні і вищій, і загальноосвітній школі. 
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